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С л ё ж н а я м ука, слеглая, слежавшаяся. С л е г й , жердь, решбтина; слеги кладутъ поперекъ стропилъ, подъ солому, дрань и
тесъ, решетятъ ими кровлю, пск. с л е г о в й н а . С л ё ж н й к ъ ,
мелкій хвойный лѣсъ, годный на слеги; жердинникъ, жердовникъ.
СлегКЯнар. легко, легонько,не сильно,не очень; помалу, йсподволь;
едва,еле, мимоходомъ, намекомъ. С лет ауш ибет . Толкни слегка.

Слегка посушивай, не круто. Вѣтерокъ слегка поддуваетъ. Онъ
слегка намекнулъ про долженъ. С л е г ч а т ь сѣв. ослабѣвать,
утихать,полегчать,стать лучше,полегче.Б уря слегчала.Болѣзнь
слетала, полегчала. Вольному слетало, бзлч.
Слеза ж. слёзка, слёзочка ; с л е з й н а , — нка, — ночка, слезища;
водянистая (щелочная) жидкость, отдѣляемая въ глазу человѣка
слезною пли лучше с л е з о в о ю железой; слеза признакъ плача,
и вызывается печалью, жалостью, а иногда и нечаяною радостью,
или вобще сильнымъ чувствомъ. Слеза, соединяясь съ жирнымъ
веществомъ, образуетъ родъ смазки для вѣкъ, для яблока. Слеза

печали смѣнилась слезою радости. Слезами заливается. Одна
слеза катилась, другая воротилась. Слезамъ не вѣрь. Москва
слезамъ не вѣритъ [не потакаетъ). Слезы вода— да иная вода
дороже крови. Слезами умываемся, а кулакомъ ут ираемся.
Утирай слезищи кулачищемъі Слеза по слезѣ, а все каплетъі
Вѣрь бабьимъ слезамъі Женскія слезы дешевы. Баба слезами
откупается, а мужикъ спиною. Отъ слезъ свѣту не вижу,
просвѣту нѣтъ. Молвить сквозь слезы. Слеза слезу погоняетъ.
Слезки, что слю нки : пот,екутъ, да и обсохнутъ. Вода {стекло,
камешекъ), какъ слеза. По кручинѣ и слезйна.Н и слезиночки
не проронила. Плачься Богу, а слёзы вода. Баба слезами бѣдѣ
помогаетъ. Ж илы рвут ся отъ тяж ести, слезы льются отъ
ж алости. Какъ слеза сорвется, такъ въ полъ и воткнется.
Обижена[я) слеза не канетъ на землю, а все на человѣческую
голову. Кровавыми слезами восплачешься. Не наполнимъ моря
слезами, не утѣшимъ супостата печалью. Сѣй слезами, р а 
достію пожмешь. Сѣяй слезами, радостію пожнетъ. Слезли
вый слезами обольется, а смѣшливый со смѣху надорвется.
Этотъ смѣхъ передъ слезами . Замужъ идетъ— пѣсни поетъ,
а выш ла— слезы льетъ. Черезъ золото слезы льются. Чужая
слеза — что съ гуся вода. Пѣнѣ люди слезамъ не вѣрятъ, а
в.охти мнт> нипочемъ. Всякому своя слеза ѣдка [солона]. И
жидка слеза— да ѣдка. Въ слезахъ никто не видитъ; а пѣсни
всякъ слышитъ. Рукою погоняй, а другою слезы ут ирай. Даль
ше горя— менше слезъ. Н е боюсь богатыхъ грозъ, а боюсь убо
гихъ слезъ.Лѣвый глазъ къ слезамъ свербитъ, правый,на любаго
глядѣть. ||Вещь,похожая на слезу: слеза, повисшая капля росы;
Цмасляна капля, выступающая на разрѣзѣ сыра; Цслёзка с ѣ в .

слезйтся,

у него слезливые глава, больные или слабые.
Слезливый ребенокъ, плаксивый. Всѣ глаза выслезпла плачучи.
Глаза заслезились. Весь платокъ заслезила. Ослезить ко’го. Про
слезилась отъ жали. Ну что раслезилисъ тутъ] СлвЗЛИВОСТЬ,
свойство по прлгт. Слезный, къ слезамъ отяосящс,; жалкій,
плачевный. Слезно прош у,умоляю. Слезникъ м. слезница
ж. сосудецъ древнихъ, въ который будто бы скоплялись слезы
родныхъ, плачущихъ о покойникѣ; слезникъ ставили въ могилу.
|| Слезнйчка, слезовая железа, надъ глазнымъ яблокомъ, у виска.
Слезня об. слезливый, плаксивый ребенокъ. Полна изба слезнятъі Сдезотдѣлйтельная железа. Слезотеченье, бодѣзненое состоянье, когда засоряются слезные протоки, отводя
щіе слезу въносовую полость. Слезоточенье, пролитіе слевъ,
плачъ. Слезоточивы е глаза, со слезотеченьемъ. Сердобольна
старушка и слезоточива, охотница поплакать.
Слекіша, слёча, см. слякоть.
СЛОДЯ ср. црк. мачта, щегла, волж. дерево. Отъ дубровы взята

сш ворит и тебѣ слежена слова, Іезек.

Слендать влгд. шлёндать, шляться, шататься безъ дѣла. Слёнда
об. шлёнда, шляла, шатунъ.
м. ур-казч. слень ж. астрх. твердая слизь, въ родѣ проз
рачной кожи, коею рыба покрывается нй-зиму. Краевая рыба на

Сленъ

зиму ложится пластами, ярусами въ омуты (яговья), какбы па спячку,
и въ это время покрывается слёиомъ.

Слесарь м. сънѣмц. замочный мастеръ; ремесленикъ, работающій
мелкія желѣзныя и мѣдныя вещи,б. ч. холодною ковкой, клепкою,
сверломъ, напилкомъ. Чужой замокъ отпираетъ , а ему еще кланяются С лёсарш а,— рйха, жена его. Слёсаревы дѣти.

С лесарное дѣло. Слесарныя орудія. С л есарская дрель.
Слесарскіе заработки. С лёсарн ая и сл е са р н я ж. сле
сарская мастерская. С лёсарство ср. слесарное мастерство.
С лесйрить н сл е са р н и ч а ть, заниматься слесарствомъ.
Слетывать и слетать, сл етѣ ть откуда, съ чего, спуститься
летомъ, полетѣть сверху внизъ, и сѣсть или стать. Ангелъ сле
тѣлъ съ небесъ. Голуби слетаютъ на-земь для корму. К урица
слетѣла съ насѣсти. || * Падать. Онъ слетѣлъ съ крыльца. За
худыя дѣла слетитъ и голова. Горшокъ цвѣточный слетѣлъ
съ окна. || Покинувъ мѣсто свое, отлетѣть, улетѣть, спорхнуть.
У т ки слетѣли съ воды. Воробьи вдругъ слетѣли съ дороги, и
поковками на плетень усѣлись. || ^Уноситься вѣтромъ или иною
постороннею силою. Листъ уж е слетаетъ съ дерева. Бумаж ка
отъ вѣтру слетѣла. Пухъ слетаетъ съ вербы. Румянецъ сле
тѣлъ со щекъ, исчезъ. || ^Слетать куда, сбѣгать, шибко съѣз

дить и скоро вернуться, сходить или съѣздить проворно взадъ и
впередъ. — ся, летѣть во множествѣ въ одно мѣсто, собираться
ледяной бугорочекъ, шишка, выжимаемая морозомъ, послѣ отте
летомъ; || *сбѣгйться, съѣзжаться вмѣстѣ. Слетаются молод
пели, изъ земли. Болонскія-слезки,стекляиая капля,которая вся
цы, какъ вороньё нападаль П т ица слётывается, стадится,
разсыпается прахомъ,если отломить кончикъ. Слеза-іовля, раст.
скоро въ отлетъ пойдетъ. Н а сову всякая ш пица слетается.
Соіх Іш т а.С леза-т рава^м т !. Сагііпа асаиііз, колючникъ. Слез
Воробьи па кормъ слетѣлись. С лёты ванье, слетанье дл.
ки, раст. Оіапіііиз сіеНоісІез, см. игольникъ. Богородицыны-слезки,
слетѣнье ок. слетъ м. сл ё тк а ж.об. дѣйствіе по гл. Ц П а
слеза-іовля. Зозулины-слезки, растя, (д-утшхіеша сопорзеа, пѣ
точкахъ бываетъ большой слетъ дупелей, собранье, много ихъ
тушки; Іі зозулт ы -слезки, Ілзіега оѵаіа, рѣчной-бернецъ, гайслетается. || Убить птиіщ на слетѣ, на взлетѣ, на подъемѣ съ
никъ. Кокушкины-слезки, расти. Вгіга те іііа , змѣйка, змѣинаяземлй. Слётокъ м. слеточекъ и слёты ш ъ, молодая птица,
трава; ||расти. Ілш ііа шиІШІога; ||расти. Огсіііз, разныхъ видовъ,
уже слетѣвшая съ гнѣзда, с лётная, летная; раж ій слетокъ,
ятрышникъ, лапчатка ипр. О. іпсагпаіа, дремлвкъ,любка; Огсіііз
поршокъ; слётокъ впору, слётный. Голенастая пт ица пѣшею
ІаІіГоІіа, кокошники, расперстнида, согачка? О. ІахіГоІіа,красныесъ гнѣзда сходитъ, а кормозобая, слеткомъ. Слётковы й и
султанчики; ОгсЬіз піасиіаіа.пятипалечная, кукушка, кокошники,
сл ё то ч н ы й , ко слёту относящс. Одна пт ица слетчивѣ е
змѣевикъ, согачка, мокруха; 0 . тасиіаіа, въ аптекх. саленъ; О.
другой бываетъ, ранше гнѣздо покидаетъ.
тіШ агіз, болотный лѣвникъ; О. тогіо.дремлпкъ или любка; также
||расти. РІаІапШега ЬіГоІіа, любка, перелой, стогачка? С л е з и т ь , СлеЧЬ, см. слегать.
проливать слезы, плакать. Лице бѣлое слезила, пѣсвя. Глаза Слива ж. сливное дерево, слйвина, Ргішиз (Іотезіса; || Слива








[image: ]

[image: ]

Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Толковый_словарь_Даля_(1-е_издание)._Часть_4_(1866).pdf/200&oldid=3477776


					Скрытая категория: 	Не вычитана




				

			
			
		

		
			

		 Эта страница в последний раз была отредактирована 22 октября 2018 в 08:00.
	Текст доступен по лицензии Creative Commons Attribution-ShareAlike, в отдельных случаях могут действовать дополнительные условия. Подробнее см. Условия использования.



		Политика конфиденциальности
	Описание Викитеки
	Отказ от ответственности
	Кодекс поведения
	Разработчики
	Статистика
	Заявление о куки
	Мобильная версия



		[image: Wikimedia Foundation]
	[image: Powered by MediaWiki]





		

	
 

 

		
		

Отобразить/Скрыть ограниченную ширину содержимого







